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A nyolezvanas évek közepe Iáján, ép- 
pen abban az időben, mikor lapunkat a 
\ erseczi első és egyetlen magyar lapot ala­
pítottuk, nem volt olyan bét, mely el múl­
hatott volna a nélkül, bogy Versecz kese­
rűsége, akkori tengeri kígyója a kis rét 
vizmentesitése úgy vagy úgy, szóba ne került 
volna.

A kincseket érő szántóföldeket több 
mint egy évtizedig viz borította. (ill a hegy- 
ség lábainál, hol az előtt gyönyörű szőlő 
diszlett, hol dús kalász tengert rengetett a szellő, 
abban az időben nem termett más, csak 
nád és káka. Regényes mocsár lett az egész 
terület nagy gyönyörűségére a vadászoknak, 
de átkára a város lakosságának.

A Temes-Bega vizszabályozó társulat 
szedte a busás illetékeket, de nem igen 
erőltette, meg magát. Az állapotok utoljára 
°*y gyönyörűségesek- valának. hogy a város 
közvetlen szomszédságában fekvő mocsár 
vizének felszíne magasabb volt mint a egyes 
városrészek utczái. A talaj viz betolakodott 
a lakásokba. A török világból megmaradt 
Gsukurmála és Radakamála városrészekben 
" éppen ott, hol a verseczi szegény beván­
dorolt, magyarszág is lakott — oly egész­
ségtelen lett a tájék, s a lakosság feljajdu- 
lása oly erős vala, hogy a magas kormány 
egészségügyi szakközeget küldött Verseczre 
az állapotok tanulmányozása és sedtsé" 
nyújtás czéljából.

Jölt az után a vaskezü miniszter, ki 
a lemcs-Béga vizszabályozó társulatot ké­
mény rendeletekkel mcgrendszabályozla és 
személyes felelősség terhe alatt reá paran­
csolt a társulat vez.érembcreire, hogy csinál­
janak valamint a verseczi kis réttel 
mert baj lesz.

, Mi)yen hamar foganatja lett az erélyes 
szónak.

Kitűnt a mocsár mihamar, ismét on­
totta az áldást a kis rét dúsan termő kövér 
oklje. Az annyira elkeseredett lakkosság 
ellélegzett, a viz elvonultával megszűntek 

a pusztító nyaralják és a nép áldólag, em­
legette a miniszter nevét.

Azután évekig nem volt baj a kis 
rettel.

Most azonban ismét felütötte fejét a tengeri 
kígyó. Arra mulat a közetkező kérvény, 
melynek közlésére felhivattunk, melyet idV 
iktatunk.
Nagyméttöságu földmivelésűgyi m. kir. Miniszter Ur.

Kegyelmes Urunk!
A Teinos-Bcga völgyi vizszabályozási 

társulat Nagy méltóságod által jóváhagyott 
költségelőirányzatába a verseczi'kisréti csa-

torna kiépítését is felvette és noha mi ezen 
munkálatok foganatosítását már rég várjuk, 
azok mai napig megkezdve sem lettek is 
így kénytelenek vagyunk Nagyméltóságod- 
boz azon kérelemmel fordulni; mcltóztassék 
a Temes-Bega vizszabályozási társulatnak 
meghagyni, hogy ezen leült,ségvetésileg már 
jóváhagyott csatornát mielőbb, de minden­
eseire ez év folyamán kiépítse vagy legalább 
ki tiszt itassa.

l'/zen alázatos kérelmünket következő­
leg indokoljuk: a folyó évben volt sokszori 
na_,\ esőzések által a Nagy és kR Szrctis- 
lyeről a verseczi Teréz csatornáig húzódó 
aiol\, melynek tisztítása a Temes-Begavöl- 
gyi tat sulat leiadatát képezi, — úgy elisza- 

, Posödott, hogy egészen megtelt és az összes 
I szomszédbirtokosok földjeit a hegyi pata- 
1 lc()kh,|l JÖVŐ ár elöntötte miáltal rengeteg 

kéri szenvedtünk. Az idei, oly szép remé­
nyekre jogosító termésünknek több mint 
lelt* lünkre van téve, azonkívül még azon 
veszély is fenyeget, hogy ha még egy zá­
poreső jön, nem csak az egész idei Termé­
künk tönkre van léve, de földeink több 
men at az eliszapodás folytán müvclhetle- 
nekko \ álnak és igy koldusbotra jutunk.

Azt. hiszünk, nogy ha a Temos Bega 
vizszabályozó társulat tőlünk járulékokat 
«zed, ezzel szemben öl is azon kötelezelI- 
ség leheli, hogy minket ármentesitsen, de 
a társulat a helyett, hogy legalább a fen- 
levő ('s;ilonia kitisztítása által némileg se- 
gilene szorult helyzetünkön, azt egészen el­
hanyagolja, hogy azután évek múltán — 
mikor mi már tönkre mentünk — teteme­
sebb költségekkel egy uj csatornát legyen 
kénytelen építeni.

Kegyelmes Urunknak alázatos szolgái: 
Kunze József Holländer Adolf, Kőim Miksa, 
Dániel Lázár, ITilz bcrencz, Tbier János 
Ka szel Zsigmond Kürtli V. Benyovszkv! 
Mihailovits, Shünborn, Bernálsky Géza. See- 
mayer Béla Breinich Sebestyán, Müller stb. 
ezenkívül még vagy NI) birtokos aláírása.

A kisréti kalamilásuk különben Yer- 
secz varos törvényhatóságának mull szerdán 
tartott k-özgyülésén is szólja kerüllek abból 
az alkalomból, hogy S c e m a y e r János 
kir. tan polgármester jelentési teil a (eines 
bega vizszabályozó társulat működéséről 
különös tekintettel a kis rét vizmeulvsilésvre.

Klhalározla lörvonhatóságunk, hogy a 
minisztertől küldöl.lségileg lógja a tarthatatlan 
állapotok orvoslását kérni.

Mi hisszük e- reméljük', hogy gazdáink 
kérése inegbalgatlatásra fog találni, es a 
l\is rét ügye ismét rendbe jön.

Úgy legyen!

Városi Közgyűlés.
1900 szeptember 19.

1 örvényhatóságunk rendes havi közgyűlé­
sét a múlt csütörtökön tartotta meg Pálffv 
lilemér főispán elnöklete alatt.

A város atyái nem valami nagy számmal 
eknUk meg ugyan, (a hivatalnokokon kívül 
ehettek vagy negyvenen) de köztük ez alka­
lommal olyanokat is láttunk, kik külömben 
nag> on ritkán gyakoroljak városatya! jogaikat 
es mondjuk kötelességeiket.

A közgyűlés eleintén igen csendesen, nyu­
godt mederben folyt le, csak a vége felé kor- 
bacsolodtak fel a vihar hullámai. Változatosság 
kedvéért ez alkalommal Dr. Seemayer K 
kapott egy csomó „Abczug“-ot, mely szálló 
igecskenek a hangoztatása úgy látszik most már 
divatba jón.

A tárgysorozat előtt Koszi L intéz 
kérdést a polgrmesterhez a városszéli vamhá- 
zak építése ügyében. A polgármester azon vá­
laszai, hogy a lebontandó rég. laktanyák anya­
gát fogjak felhasználni a vám hazak építéséhez 
- a közgyűlés tudomásul veszi. ’
7ii,t-U fe,Tegét’ apos,toli magyar királyunkat 
lU-.k születésnapja alkalmából városunk kö­
zönségé is felkereste üdvkivánataival, melyekért 
O t elsége most köszönetét mondott. A leg­
magasabb kézirat felolvasása után lelkes élien- 
zesek hangoztattak, - éppen úgy akkor is, mi­
dőn elolvastatott a belugymimster rendeleté, 
melyben tudatja, hogy a Verseczen felállítandó 
arvahaz néhai „Erzsébet kiralyné“-ról való el­
nevezése jóvá hagyatott.

A földmivelésűgyi ministeriumnak az állat- 
egészségügy rendezése és állatorvosi állások 
szaiioritasa ügyében kiaocsátott rendeletével 
Kapcsolatban felkéri a város a ministert, hogy 
egelsó sorban a törvényhatósági állatorvosi al­

ias töltessék be, és ezen állatorvos lássa el a 
varos, állatorvosi teendőket is, a mennyiben 
ez nem valna lehetséges, úgy az alkalmazott 
városi állatorvostol azt kívánná a város, hogy 
tenyészállatai gondozását ingyen lassa el.

A városi zálogházakban a kamatláb érték­
papit oknál 1% arany és ezüsttárgyaknál 15°/0) 
és más zálog tárgyaknál 10%-ban állapíttatott 
meg a kereskedelmi ministerium rendelete ér­
telmében.

A borellenőrző bizottságba három évi idő­
tartamra tagokul megválasztották : Hember- 
g e r Bálint Andrejevics György E n z- 
mann Lipót és Ur. Se may er Károlyt.

A külombözö bizottságokon átment iovö 
évi városi költség előirányzatot jóváhagyás vé­
gett felterjesztik a ministenumhoz. A pótadó c 
szerint 80% illetőleg az iskolai adóval 88% de 

a mint rejtélyesen suttogják a város atyái 
— valószínűleg lesz több is.
f 1,, * honvédlaktanya építési vállalkozó azért 
folyamodott a varoshoz: hosszabbítsak meg 

I , I, Vlrl utf Ulelyben neki az épületeket tető
ala kell hozni, vei az építkezést nem kezd-
le te meg ideje ben A közgyűlés a kérelemnek 
íelyet ad, es a határidőt deczember hó végéig 
meghosszabbítja. ® ®

Ekkor következett azután a közgyűlés 
targysorozataban a kemény dió, a mezőgazda­
sági albizottságok safarkodásai dolgában meg- 
ejteU vizsgálat Ugye. A városi tanács azt indít­
ványozta, hogy a vizsgálat iratai ez idöszerüleg 
ne olvastassanak tel, hiszen ilyen terjedelmes 
nagy dolgot egyszeri hallásra meg sem lehet 
jól érteni, hanem az ügyiratok 15 napra köz* 
szemlére tétessenek a számvevői hivatalba.



Legelősször is Petrovics Gyóka város­
atya vetett szerte széjjel kemény pillantásokat 
és mint különösen érd kelt fél, a termet el­
hagyja.

Az egyesült Rottler és Gyóka párt éppen­
séggel nem akart belemenni a tanács által aján­
lott nyilvánosságba, pedig az olyan természetű 
dolgoknál csak a nyilvánosság ad világosságot.

Rottler V. h. b. tag. mintha a tanácsban 
csupa isk. gyermekek lennének ugyan csak lecz- 
kéztetett, suhogtatta a pálczát a „städtische Die" 
ner“-ek lelett. Ezt a szót ugyan nem mondta 
ki, de szavai bizony bizony élesek valának, Dr. 
Haag nem állhatta meg, hogy a tanács tag­
jainak (kik pártatlan, intelligens és nem gseftelö 
úri emberek) védelmére ne kelljen. Ő nem ta- 
lálja „Sonderbar*-nak a tanács ezen ügyben 
elfoglalt álláspontját, sót az az igazságos és 
helyes.

A dolog utóljára is szavazásra került. A 
tanács mellett szavazott 30 ellene 25 képviselő.
A Rottler és Gyóka egyesült párt tehát el­
bukott 5 szóval.

Kint a folyosó a szavazás után ugyancsak 
hangos lett. Izgatottan tárgyalták a szavazás 
eredményét — különözen dörgött Petrovics 
v k. hangja. Neki éppenséggel nem tetszett, 
hogy a dolgok ilyen kritikus fordulatot vettenek.

Ezután Se ernayer Janos kir. tan. pol­
gármesternek, mint a lemes-Béga vizszabályzó 
társulatnál Versecz képviselőjének, olvastak fel 
terjedelmes és a társulat ügyeit megvilágító 
jelentését, melyben különösen bővebben fog­
lalkozott a kis rét vizmentesitésével, és a mely­
ben ajánlja a törvényhatóságnak, hogy az 
utóbbi ügyen feliratot intézzen a Ministerium- 
hoz. A polgármester jól megokolt indítványát 
egyhangúlag elfogadták.

A m. kir. honvédségnek megengedték, 
hogy a katonai lövöldénél szükséges földmen­
nyiséget kiáshatják.

Seemayer polgármesternek ö heti,
T o m i t s Györgynek 3 hónapi szabadságot 
adtak.

Ur. Kohn Emil orvosi oklevelét kihir­
dették.

A közgyűlés utolsó pontját a városi árva­
szék azon jelentése képezte, melyben kimondja, 
hogy a Koszi-féle hagyatéki ügyben B u ó c z 
Béla kir. közjegyző korrekten és a szabályok­
nak megfelelöleg járt el.

Ez ügygyei kapcsolatban szenvedélyesebb 
vita fejlődött ki, s midőn dr. Seemayer K. sze­
mélyes kérdésben felszólamlott egy csomo 
„Abczug“-ot is kapott

Ez a mi teljesen objectiv referádank, a 
múlt közgyűlésről.

békés utón és a lovagiasság szabályai szerint 
befejezettnek nyilvánítják, és ennek igazolásául 
jelen jegyzőkönyv egy egy példányát megbí­
zottjuknak kiszolgáltatják.

k, m. f.
Dr. Markovics György Beösze Gyula

Dr. Hezucha István Csapó Géza
mint Dr. Seemayer Károly mint Gaádi Pállly Elemér ur 

ur megbízottjai. megbízottjai.

Jegyzőkönyv felvétetett Verseczen 1900 évi 
szeptember hó 12-én Gaadi P á 1 f f y Elemér 
fűi span és Dr. Seemayer Károly ügyvéd 
urak kozott felmerült becsületbeli ügyben.

Jelen voltak :
Beósze Gyula ezredes 
Csapó Géza főszolgabíró 
Pálffy Elemér ur részéről

Dr. Kezuelia István ügyvéd 
Dr. Markevici György „
Dr. Seemayei K." ur részéről 

tényállás.
Ezeiott mintegy két héttel tartatott a Glück- 
m an n-féle szálló éttermében tiszt. Geiger 
Antal búcsú estélye. Ez alkalommal Dr. Seema- 
yer Kaaoly a városi alkapitány Stillmun- 
gus Mátyással vitatkozott, és vita közben 
alhtolag olykepen nyilatkozott volna, hogy mit 
.ceres ott az alkapitány, a ki csak a föispáni 
pimasznak spiczlije.

Ez az állítólag tett kifejezés tudomására 
jutott mai napon Pálffy Elemér főispán urnák, 
a kt ennek folytan Beosze Gyula magy. kir. 
lonvédezredes és Csapó Géza főszolgabíró utján 
magyarázatott, illetve elégtételt kéretett Dr. 
Seemayer Károlytól, a ki megbízottjai gyanánt 
Dr. Rezusha István és Dr. Markovics György 
ügyvedeket nevezte meg, a kik fent kitett na­
pon d. u. 4. órakor Beösze Gyula ezredes ur 
lakasan összejöttek és a kifejtett tényállás alap­
ja miután Dr. Seemayer K ur kijelentette, 
hogy saját emlékezése szerint nincs tudomása 
arról, hogy tiszt. Geiger Antal bucsuestélyen a 
városi alkapitánynyal volt vitaja közben Pálffy 
főispán ur nevével kapcsolatban a „pimasz“ 
kifejezést használta volna, — amennyiben azon­
ban tényleg élt volna ezzel a kifejezéssel, úgy 
e fó[ött sajnálatát fejezi ki — egyúttal kijelent- 
ven, hogy szándékos, előre megfontolt sértés 
részéről fenn nem forgott, már csak azért sem, 
mert ha ily szándékot táplált volna, akkor 
szemtol szemben, és nem háta megett használta 
volna a kifejezést. — Jelen becsületbeli ügyet

navi hírek;.
Református magyar istentisztelet. S z a-

b öles ka Mihály temesvári reform, lelkész, a 
hírneves poéta pap ma vasárnap d u. 2 óra­
kor az állami föreál iskola épületében istenitisz­
teletet tart, melyről a ki veket ez utón is érte­
síti az egyház gondnoksága.

Izraelita! nagy ünnepek. Izraelita vallásit 
polgártársaink az újévi ünnepet (roshasono) f 
hó 25-én és 25-én ünnepük. Ez alkalomból kí­
vánunk nekik boldog uj esztendőt.

Halálozás. M i k 1 o v i t z József vadászer- 
döi ref. lelkész, ki első papja volt a telepitvé- 
nyes községnek, és a kinek magas szárnyalást! 
szép egyházi beszédeiben a verseczi hívek is 
annyit gyönyörködtek, tegnapelőtt szivszélhii- 
désben hirtelen elhunyt, s tegnap kisérték ki 
végső nyughelyére. Áldás és béke hamvaira,

A katholikus kongresszusi képviselő válasz­
tás szavazatait a múlt kedden vizsgálta felül 
az arra rendelt bizottság, ekkor kitűnt hogy 
Dr. Stassek Ferenczczel szemben Dr. Seemayer 
Károly-é lett a gyözedelem 4085 szavazattal.

Toronyzene. Ma vasarnap este toronyzene 
lesz a rom. kath, templom tornyában, midőn 
is a remek régi magyar egyházi énekek hang­
jaiban lesz alkalma gyönyörködni a közönség­
nek.

A jegyzők Arany János emlékére. Az or­
szág jegyzői testületé kegyeletes eszmével 
foglalkozik. Arról van szó, hogy a magyar 
jegyzők minden esztendőben megünneplik Arany 
Janos emlékét, mert a nagy költő, mint Nagy 
Szalonja község jegyzője, reájuk is fényt és 
dicsőséget árasztott. Az első Árany ünnepen a 
jegyzők, Nagy Szalon tán gyülnéne 
össze s ott a Csonkatoroyban mutatnák be 
hódolatuKat Arany Janos emlékének.

Erzsébet szobor Zichyfalván. Zihyfalván va­
sárnap fényes ünnepségek közt leplezték le 
Erzsébet királyné emlékszobrát. Az ünnepélyen 
részt vettek Rónay Jenő főispán gróf Karátso 
nyi Jenő és neje, gtof Karátsonyi Camillo, br. 
Gudenus Ernő és neje, br. Hauser Bernát, Botka 
Béla megye, főjegyző, Tóth Isvan kir. tanácso 
pénz úgy igazgató, dr. Brájjer Lajos és Rigó 
István, tb. főjegyzők, Hegedűs János anyakönyvi 
e ügyelő stb. A több száz vendeget szívélyesen 

fogadtak Reggel istentisztelet voit a templom­
ban, mely alkalommal Löschard plébános cze- 
lebralta a nagymisét. Az istenhaza előtt: csinos 
parkban emelkedik a bronzbol készült 1 i/2 
meter magas szobor, mely meglepő hűséggel 
adja vissza a mi szerencsétlan királynőnk szép 
vonásait. Nincs a szobron semmiféle felírás, 
csak ez egy szó: Erzsébet. A szép szobor. 
Martin jegyző buzgólkodása folytan jött létre.
A foldesurtól kezdve le a legszegényebb zsellé- 
rig mind hozzájárultak, ki forinttal, ki krajezár- 
ral s aránylag igen rövid idő alatt felállítható 
voit e szobor, mely a késő unokáknak is hir 
detni fogja1 hogy olyan emberek élte Zichy falva 
községében, kik lelki szükségét érezték annak, 
hogy szobrot állítsanak a magyarok legszere 
tettebb királynéjának .... Veröfényes dél ra- 
g) ogta körül a sok száz főnyi közönséget, mely 
a r. k. templom előtt szorongott. jMiután Mar­
tin jegyző gróf Karátsonyi Jenó védnöktől en­
gedélyt kért az ünnepély megkezdésére, a fia­
talság Sehuszter tanító vezetése alatt elénekelte 
a Szózatot, mire Martin jegyző szép beszédet 
tertott. A mély gondolatokban gazdag beszéd 
melyet a szonok csengő haangjan nagyon szé’
.be" aM0tt Cu 3 hal8atóságra mély benyomást 
tett Most Hermann Janos k. biró lépett az 
emelvényre, hogy átvegye a szobrot. Egyben 
köszönetét mondott mindazoknak, kik adomá­
nyaival hozzájárultak, valamint azoKnak is, kik 
megjelenésükkel emelték az ünnepély fényét A 
szép ünnepély a „Szózat“ eteneklésével ért vé- 
get Déli 1 órakor a nagyszámú vendekek s 
a község értelmiségének szine-java a nagy ven 
deglo éttermében gyűltek össze diszebédre Az 
asztalion gróf Karátsonyi Jenő épp oly szép 
mint szeretetreméltó neje foglalt helyet : tőle
GvöraVU f utn7JenÖ föisl,án> ba|ra YVosching 
György foldbirtokos, részt vettek azonkívül a
s7Chhfdjr CL k°rnyékbeli kölygykoszorúnak 
szebbnél szebb virágai. A első felkoszotőt gróf

Karátsonyi Jenő mondta nagy lendülettel, esz­
mékben gazdag tósztjában a magyar királyt 
éltetvén. Dr Demko orsz. képviselő az ország 
kormányát, Wosching György a kerület köz­
szeretetben álló képviselőjét gróf Karátsonyi 
Jenőt, Löschart eszeres Karátsonyi grófnőt, 
Rónay Jenő főispán ki Zichfalva hazafias kö­
zönségét Sváb Mihály ofszeniczai plébános a 

j főispánt, Mayering Károly Botka Béla (jegyzőt 
I Dr Demkó a hölgyeket, Tyroch Tóth István 
i p. ii. igazgatót, Hegedűs Karátsonyi ICamilló 
I grófot YVosching a járás népszerű főbiráját,
I báró Mauser Károlyt, stb. éltették Erzsébet 
I szobrára méltán büszke lehet Zichfalva lakosága 

Nemzeti színészet. A „Délvidéki Szini-zü- 
vetkezet“ M e z e y Béla igazgatása alatt álló 
színtársulata a múlt kedden kezdte meg előa­
dásainak sorozatát városunkban. A szövetkezet 
ügyeinek vezetésére fékért „L u g o s i magyar 
s z I n ü g y g y á m o 1 i t ó egyesület“ a 
sziniévad beosztásánál ugyan úgy intézkedett 
hogy a társulst nov. elején jön mi hozzánk, de 
mivel Mezeyéknek nem volt biztos helyük, s 
mivel a „Versec i magyar nyelvterjesztö egye­
sület“ a Bokodival való kellemetlenségek miatt 
ez idénre meghatározott bérletet nem biztosí­
tott, az igazgató felkérésére beleegyezett ma­
gyar nyelvterjesztö egyesületünk, hogy a tár­
sulat 12 előadásra városunkba jöjjön, és bérlet 
aláírást nyitott. A társulat mondjuk ki már itt 
referádánk elejen a közönségnek megtetszett. 
Összevágó jó előadásokban, itt még nem látott 
újdonságokat hoz nap nap után színre. A sze- 
repbeosztas teljesen megfelelőnek látszik, a ren- 
dezés — leszámítván egyes jelentéktelen hibá- 
kat — sokkal jobb, mint a minő a szövetkezet 
eddigi társulatainál volt s általában is elmond­
hatjuk, kogy a társulat jobb az eddigieknél, tá­
lán csak Füredi első társulata vetekedhetett 
némileg vele. A zenekarnak azonban több tag­
ból kellene állania. E tekintetben a kiegészítés 
nagyon kívánatos, s bizonyara gondoskodni is 
fog róla a körültekintő direktor, hiszen a jelen 
állapottal ö sem lehet megelégedve. Bemutató
előadásként a „G or ög rabszolga“ operetté
szerepelt, melyet eddig még itt helyben nem 
látott a közönség. Erről a darabról nagyon 
sokat és sokféleképpen Írtak. Itt ott a vidékén 
m ijdnem letiltottak a színpadról. Látványosság 
tekintetében megfelelő nagy színpadon és nagy 
személyzettel, balettel, sok hatast is lehet vele 
elemi, de irodalmi becse a nullán alul all. Ze­
néjenek egyes részei csinosak, fülbesnászók, de 
nagyobb hatást e darabnal csak nagyobb zene­
kar képes kelteni. A mit jobb vidéki társulat 
olyan színpadon, mint a miénk produkálhat, 
azt Mezeyék szintén sok igyekezettel produ­
kálták. C a t r y Emma, II a r k á n y Gizella 
Kallai Jolán, Bogyó Ilona, Polgár Fani’ 
Szalay J. mind igen kitűnő erők, éppen úgy 
a férfiak közül Agothai F. Deréky S ár­
iái, Szigety Kovesi stb. A darabban elő­
forduló tánezokat, meneteket igen kecsesen lej­
tettek, az énekek is jól mentek, a színház láto­
gató nők sok igen csinos jelmezben gyönyör­
ködhettek. Kallai és FI a r k a n y i különösen 
feltűntek, mint renkivul ügyes táncsosnők. 
Szerdán. „A férj v a d a s z n i jár“. F e y- 
dea n ezen zseniálisan megírt, de nagyon is 
pikáns müve ez alkalommal először került 
színre varosunkban, és pedig oly pompás és 
eleven előadásban, a mely méltó dicséretére 
vált a társulatnak F. Bogyó I (Leontine) 
egy csaprásra meghódította a publikumot. Játé­
ka eleven, átgondolt, toalettjei válogatottak és 
az alkalmakhoz teljesen illők és megfelelők va- 
ianak. Sajnos, hogy színházunk rósz akusztikája 
miatt is beszédének, kedves, csicsergésének 
egyik részét éppenséggel nem értették meg 
meg az első sorban ülök sem. Méltó partnere 
vo.t Agothay ez a szép tehetségű színész, 
kl, Sarí.ay‘v V Szigety vei és D e r é k i- 
vei ailando jo kedvre hangoltak a közönséget 
Külön meg kell emlékeznünk B. S z a 1 a y Ilon 
karó! (A „görög rabszolgádban is énekelt a 
kuliszak megett egy szolót,) ki, L a t o u r d u 
Mord grófné, szerepében valóban minta 
alakítást nyújtott. Közönség nem volt sok. 
Csütörtökön „Szulamith.“ Daczára annak, 
hogy ez a látványos darab mar többször került 
színre városunkban, most is vonzott. A czim- 
szerepet Catry Emma operaénekesnö látta el 
t' pompásán .skoluzott hcnjaval ismételten
ma8kord'i k 3 pi,bllkumot jól énekelt mint 
főD3[)0' /Íí Szar,Vasy Jcnb és Del"éky Antal, a 
aratott &■ °/yC7tÄje' Sok tapsot 
A darab k áU'í ” iAb‘ga,l) Ü8ycs tánczaiért.
- teli!., k í ff53’ ~ a m‘ a jelmezeket illeti 

teljesen kielégítette a közönséget. Színházi

%



díszleteink azonban silányak, és nem egyszer 
nevetségasek. Glückmann bérlőnek is közre kel­
lene működni, hogy e tekintetben javuljanak a 
viszonyok. A színházi zenekarban és annak ve­
zetőjében sok a jó akarat, egyes zenészek ki­
tűnőek, de a zenekar mégis hiányos és pótlásra 
volna szükség. Azt is észrevette a közönség, 
hogy a darabot „egy kicsit megkurtitották.“’ 
Az asszonyok leányok . . sírjatok . dal tel­
esen elmaradt. A karénekek külomben a legtöb- 
ször igen jól mentek. A társulat jó hang­
anyaggal rendelkezik. — Pénteken. „Hen- 
schel fuvai os Hz az újdonság, mely nem 
annyira színmű, mint paraszt dráma iß[^n 
kitűnő elöadasbán került színre. Deréki An­
tal a jó nevű író színész és a társulat 
rendkívül szorgalmas, ügyes rendezője oly minía- 
alakitast nyújtott, mely beillet volna a legelső 
színpadra- Alakja, megjelenése, arczjátéka, öltö­
zete mind kifogástalan és jól választott volt. 
Az emberi indulatokat élelethüen megkapólag 
tüntette fel. bogyó Ilonka háládatlan szerepé­
ken is sok jól megérdemelt tapsokat aratott. 
Batossy Endre kisebb szerepében szintén pom­
pás alak volt, — de teljesen jól megállották he­
lyeiket Bartók, Harkányi, Sarlai, Szigethy, Kö­
veséi és Szabó is. Az előadás összevágó volt 
a súgó is mérsékelte hangját, a szerepbetanu­
lás ellen semminémü kifogast sem lehetett 
tenni. íegnap Szombaton a „Kis Szökevényt 
operettet hirdették, ma Vasárnap Deréki „Na­
praforgó1- — ja kerül színre. Mielőtt referadán- 
kat befejeznénk azon sajnálatunknak kell kife­
jezést adnunknak, hogy közönségünk nem lá­
togatja a színhazat oly mérvban mint a minőt 
a számos tagból álló s valóban jó társulat meg­
érdemelne. igaz, hogy az évad nem kedvező, 
a rendes színházlátogatók nagy része vagy 
távol van, vagy el van foglalva, de jó akarattal 
még is nagyon sokat lehetni lenni az igazgató 
érdekében, kinek napi kiadásai igazan jelenté­
kenyek. Pártoljuk nemzeti színészetünket.

Jutalomjáték. A jelenleg- körünkben időző 
társulat egyik oszlopos tagja, a fáradhatatlan és 
kitűnő színész és rendező Deréky Antal, csü­
törtökön 1. hó 27-én tartja színházunkban a ju­
talomjátékát, mely alkalommal Offenbach világ 
hirő opeietteje »Holtmann meséi kerül színre 
gondosan előkészített előadásban, főbb szere­
pekben Catliry Emmával. Harkányi Gizella, Kál- 
lay Jolán, Szalay Ilona, Szarvassy, Szigethy, 
Deréky, Ágotái, Bátossy és Sarlajval. a jutal­
mazott ki nemcsak a színészet de az irodalom 
terén »Búzavirág« »Eleven ördög« »Kondoros!« 
szép csapiamé« »Gábor Áron« és a ma nálung 
is szinrekerülő »Napraforgó« szinműdarabjáva' 
a fővárosban is jó nevet vívott ki magának, 
már az eddig nekünk szerzett kiváló előadások 
élvezetéért is megérdemli, hogy müpártoló kö­
zönségünk csütörtökön este meg mutassa, ho(rv 
a valódi érdemet kellő értékében méltányohii 
és jutalmazni is tudja

Albach földiák az ö valóban szép látványo 
szágót képező »Dioráma«, — jával kellemes 
szórakozást szerez a közönségnek. A műsort gyors 
egymásutánban változtatja. Képei igen szépek 
és ujjak. Különösen tanulságos a dioráma a fia­
talság előtt, de a fenőttek is sok élvezetet ta 
lálhatnak benne. Jelenleg. Erzsébet Királynénk 
ravatalának temetésének képei kerüllek sorra

Megyfalvi Likör-, Burn-, és Cognacgyar 
Marosvásárhely magas jutalék mellett helyi kép­
viselőt keres elismert kitűnő gyártmányainak 
eladására, Ajánlatok fenti czimre küldendők

Fiúméban renekivül érdekes folyóiratot m- 
óitott meg par ho előtt Kompolthy Tivadar 
tengerész irótársunk, ki a magyar tengerészei­
nek, külső kereskedelmünknek s külügyi érde­
keinknek.évtizedek óta legagilisabb publiczistája

do hiumebe. Minden müveit családnak és olva­
sókörnek megkellene rendelni e rendkívül dí­
szes és érdekes folyóiratot.

A fehértemplomi kazus. Széles nagy Ma­
gyarországon mindenféle méltó feltűnést keltett 
az az eset, hogy a szomszédos Fehértemplom 
varos képviselő testületé el akarván dobni a 
vaiosnak eddig használatos magyar nevét 
Weiszkirchen hivatalos nevet kivanna felvenni
h m T.udtukmi azt régen, hogy Fehértemplom- 
ban sok az igazgató, kik elbolontitják a szegény 
- o-ga n„s iaKosde fej«, dc hcyyL al,“8™£
"a a „ f ' , Vo1?*' “zt eonclul-
háttá vohia senk, arról a varosról mélyít a ma-
guirallam Ver sees csel szemben is annyi jótétemény-

’ mef'adván a kicsi vcír°socská-
ZóJZbí■ v ’ “ l an TaSl hdromszorta nagyobb 
varosok Inaba sóhajtoztak. A magyar államnak
ezt a kitüntető kegyet ugyancsak meghálálta 
lecke-templom képviselő testületé. Evvel az ügygyei 
kapcsolatban a következőket Írják az „Egyetér-
b C S * II Cl ,

Az uj vállalat „Fiume“ ezimet visel, minden 
füzetében (mely a londoni „Grafic“ hoz hasonlói 
pompás képeket hoz, a magyar tengerpart s a 
tengerészet köréből. Magyar tengerészek albuma 
czimu frapans érdekű rovatában, a magyar ten­
gerészkapitányok arczképeit, életrajzait, s ten­
geri világutazasait Írja le. Az eddigi füzetekben 
Magyar László az első magyar tengerész, s bi- 
héi király, — Klein A. aradi származású volt 
khinai hajóparancsnok, — Peterdi István, volt
franczia révtiszt, most a „Petőfi“ kapitánya,_
Nagy Imre volt angol hajoparancsnok, most az 
„Adria“ tengerészeti főtisztje, — Kardos László 
numei révbiztos, magyar Kapitány ; s Varga 
Itpor magyar tengerészkapitány arczképeit s 
,dekes élményeit közölte a „Fiume“. A „Fiume“ 

előfizetési ára csekély : egy évre fi írt. félévre 
o irt s az összeg a szerkesztő nevére czimezen-

A mióta az erdélyi szászA izgatoknak si­
került az azelőtt jo érzelmű délmagyarországi 
svábok nemzetiségi igazgatóival összeköttetésbe
ttly,terjed?n’ny0m0n tapasztalÍuk' ,10dy a mé- 

A pan germán nemzetiségi lapok szaporod 
hluaZ lmg tobbnémet laP nagy sunnyi módón
V.ng tivTdgJ CSak-a sorok közt izgat, addig 
Nagy-Klk|ndan, P'ehértemplo inban, -és más 
kisebb varosokban is oly lapok keletkeztek, 
melyek nyíltan hadat üzennek a magyar sajtó 
munkásainak az alá a gyűjtő név alá foglalván 
okét: „soviniszta kutyafalka.“
he fA/‘!USa|banuinCS gyönyörűségünk. Bécs- 
/ -rrdCZ-ba, Zágrábbá mennek az egyetemre

°ZZZTZZ- a kÍS hazaJias izeimet, a mit a 
szülői bejolyas ellenére a magyar középiskola ne-
c eltbennok ugyancsak alaposan kiölik a Luegerek 
Shonererek es Wolfok, hanem agitátorokat ne­
velnek belőlük, kik sajat hazájuk ellen tamad-

A hazaellenes délvidéki német sajtó külö­
nösen most van az orom deliriumában, mióta 
1 ehertemplom varos képviselőtestülete kimon- 
dotta, hogy követvén a brassói szászok és olá-
10 v pe dajat, eldobja a város magyar nevét és
nev^arlSCh”WeÍSSkÍrChen lesz ezentul a hivatalos

A „Weisskirchner Volksblatt“ az Írja múlt 
vasarnap, számában, hogy „ez a lelkes és nemes
t^ben°“Zat k°rSZakot alkoto iesz a város éle-

Fehértemplom r. t. varos kuzgyülést tar­
tott, mely alkalommal a tanács azt indítvá­
nyozta, hogy a már régen használt Fehértemp­
lom magyar nevet tegye a város hivatalos né­
vévé a Weisskirchen helyett.

Lett erre nagy vihar! Legelőször Rositu 
ügyvéd szolt és indítványozta, nevezzék négy 
nyelven a varost. Az első legyen Weisskirchen 
a második Fehértemplom, azutan szerbül Bela- 
erkva és románul Biserica-Alba.

Egyetlen ember akadt csak, dr Merkl 
T°.t i ‘ u magyar név mellett felszólalt, de 
mad^é^te,^"’ * ^ —dé.yesen megtá-

Dr Kremling és dr. Greiner ügyvédek 
kikről mar sokszor szólott az ének — kezet 

fogva dr. Novacu ügyvéddel és többen, mind 
a magyar név ellen küzdöttek, ők nem akarják 
hogy magyarul neveztessék el az a varos, me-

11 1709 uen ,nrénlet ncvvel alapítottak, s mely­
nek 1793-ban II. Ferencz császár privilégiumot 
s adott mint Militár-Comnninitat-nak

A dolog vége az lett, hogy a tanács indít­
ványa, a magyar név mellett szavazott 6 városi 
tisztviselő és a képviselők közül egyetlen egy 
ember (dr. Ochs orvos), a többi városi képvi­
selő mind ment a kolomposok után.

Lett erre nagy gaudium! Dr. Greiner nagy 
lelkesedéssel felajánlotta, hogy a megsemmisí­
tendő magyar hivatalos pecsétek helyett sajat 
költségén csináltat a városnak uj pecséteket.

A jobbérzelmü fehértemplomi polgárság 
’ml-Pirul szegnyenletében A magyar inted,gen- 
czia hallgat. Okét reg kitúrták a városi képvi­
selő-testületből. P

A délvidéki pangermán lapok zengik a 
dicshimnuszokat: b d

„Unsere Stadtvertretung hat somit in ethi-
un Thr \nS1Cht n,Ur ‘a'm Pflicht eathan- und rufen
Vei ! n^vS,dCr, A1,gemeinheit ein herzliches 
litil. und Wacker! zu.u

Versben is lelkesita Schümichen lapja 
imigyen : yi

„Schwabenbrüder, Volksgenossen, 
Deutschen Namens edle Sprossen’,
Denk der Zukunft, seid bedacht:
Hebt den Geist, erwacht, erwacht 1

Irodalom.
, Az angol búr háború, A liinai bonyodalom az olagy
móh L!“|gM I''-’ mÍnt. °lyaU világesemények volánafc * 
mely eki.,1 teljesen kimentő részletes tudósítást csak oiA,^ 
nagy lap hozhat mint az Egyetértés. Az imár 31-ik ^tend ej a lenálló „Egyetértései külföldi világlpokn^" H' 
ban jelenvén meg nemcsak a belföldi, hanem á kölfoícUfon' 
tosabb es érdekesebb eseményekről is a legkitűnőbb l/tu" 
dósitásokftt adja. larczarovatát ismert nevű Írók, látják el s 
Eötvös Károly, a legmagyarabb Író, a kinek eddi» Z 
tarczai hihetetlen sikert értek el egyedül az Egyetértésbe- 
írja tárczáit. A lap vezére Eötvös Károly tfmuntití 
Kossuth Ferencz felelős szerkesztője Dienes’Márton 
evne.yed küszöbén az „Egyetértés- kiadóhivatala (Badanest' 
IV. papnovelue utcza 8. sz j szívesen küld mutatváuvszB 
annak, a kit czimét egy levelezőlapon beküldi Az ^ r Ä" ála ívre 10‘kor. t“ líórapra

Szerkesztői levelezés.
Többeknek. Nagyon szép dolog az helv- 

beli nemet lapjainktól, hogy az „Egyetértésihez 
ezimzett nyilatkozatukban hangoztatják, hogy 
ok hazafiasak, és ezzel elitélik a fehértemplomé 
nagykikindai stb. pangerman sajtó izgatásait.

Nyilttér.

Selyem-damaszt-ruha
val küldenek, nem különben fekete, fehér és 
színes Henneberg-selyem 90 fillértől 29 korona 

30 fillérig méterenként,
Heiineberg Cí. selyemgyíiral (cs. és k. 

udvari szállító)

8903 sz. — 1900.

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a népfelke­

lés! ido-szak jelentkezés Versecz varosban folyó 
ev. október hó 1. 2. és 3-an fog megtartatni.

b elhivatnak tehát a katonailag kiképzett 
Verseczen tartózkodó népfelkelő kötelezettek 
miszermt a fenti napokon és pedig az 1863-
860 '' flulettek október hó 1-én az
8ő8~Ís-q ^vekben születtek október 2-án az 

I»D8~18a9 években születtek pedig október 
ho 3-an, mindenkor reggel 8 órakor a város­
háznál a törvényes következmények terhe alatt 
jelenjenek meg.

Verseczen, 1900. évi augusztus hó 25 én

Seemayer,
kir. tanácsos polgármester.

a- — 1900.

Hirdetmény.
ta • rAZ J187 évi XXIL t 'cz- 4 S-a alapján a 
tammezetek es tanoncziskolák növendékei éle-
tuk evének betöltése előtt újra oltandók.

Fel hivatnak ennélfogva a tanulók és tanon- 
ozok szülei es gondnokai, hogy a 12. éves kort 
mar élért közép vagy tanoncziskolat látogató
foafThh Vtßy g°ndnok°ltjaik újra oltását 
legfeljebb október ho 1-éig eszközöltessék s an­
nak megtörténtét bizonyítvánnyal igazolják, 
mert ezen hatandó letelte után, az ujraoltások 
hivatalosan fognak eszközöltetni.
, , , Rendőrkapitányság, Verseczen 1900 szept 
no 12-en. r '

lto<ló rendőrkapitány

9572. szám

Hirdetmény.
Az 1886. évi XXI. t.-cz. 28 §-a érteimé- 

ben ezenne1 közhírré tétetik, hogy a legtöbb 
aduthzatoknck az igazoló választmány f. é
iQmtCmber hÓ 12'én tartott nyilvános ülésén 
1J01. evre megállapított névjegyzéke f. évi 
szeptember ho 16-tól kezdve 15 napon at, vagy­
is bezárólag f é. szept. ho 30-ig a varosháza 
käjniin közszemlére ki lesz függesztve, s hogy 
ezen idő alatt a névjegyzék ellen az állandó 
bíráló választmányhoz lehet fellebbezni.

Az említett névjegyzék ezenkívül a városi 
tojegyzosegénél is betekinthető.

Verseczen, 1900. évi szeptember hó 13-án.

Seemayer,
ltir. tanácsos polgármester,
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5672. ezám. — 1900. tlkvi.
Árverési hirdetmény és árverési feltételek.

A verseczi kir jbiróság mint tlkvi hatóság közhírré 
teszi, hogy Dr. Zepeniag Péter ügyvéd által képviselt Lucea- 
ferul takarékpénztár és hitelintézet javára Almazau Szimn 
kis-gáji lakos elleni végrehajtási ügyben 220 kor. tőke, ennek 
1899 évi május hó 24-től járó 8„,» kamata, és 8% késedel­
mi kamat 44 kor. 10 fill.eddigi és 24 kor. jelenleg költség 
csatlakozást nyert Kaufmann Jakab javára 63 kor. SO fill, és 
jár. kielégítésére az árverést elrendelte.

A fehértemplom! kir. törvényszék területén fekvő s a 
Kis-Gáj község 200 sz. tjkvbeu A I 205 - 2C6 a hisz. 98 
ö. i. beltelkes ház 5fi4 koronában megállapított kikiáltási 
arban 1900 évi október hó 22-én d. e. 9 órakor Kis-tiáj köz­
ség előljárósági irodában megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt fog eladás alá kerülni u m. :

1. Ha a megállapított kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

2. Árverezni kívánók bánatpénzül tartoznak az ingatlan becs­
árának lC°,0-át vagyis 55. kor. 40 fill, készpénzben vagy óva­
dékképes t'rtókparokban letenni vagy az 1881. t.-cz. 42 g-ábau 
jelzett árfolyammal számított az 1881. nov. l ón 3338 sz. a kelt 
J. M. IÍ.8 §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni vagy az 1881, LX. t.-ez. 170 §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál történt előleges elhelyezéséről 
kiállított elismervényt átszolgáltatni}

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
alatt a kir. járásbíróság telekkönyvi irodában és a községi 
elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseczeu a kir. jbiróság mint tlkvi hatóságnál, 1900 
évi julius hó 25-én Trucza, kir. allűré.

913/1900.
Árverési hirdetmény.

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez 
102, §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a budapesti 
kir. törvényszék 1900 évi 440. 93. és 58480 számú vég­
zése következtében Schlesinger Mór N.-Becskereki ügyvéd 
által képviselt llj. Kolm Ármin javára M. Fürth 8olm 
i zég és Fürth Janka ellen 8158 kor. 08 fill, s jár. erejéig 
.1900. évi május hó 28-ikáu foganatosított kielégítési végre­
hajtás utján továbbá a ziatnai kénykő vas ipar részvény- 
társaság részéről 539 kor. 34 fill, és jár továbbá ugyanuot 
részére 539 kor. 3-lfiIl és jár. továbbá Keller „M. és társa 
czég részére 140U kor. és járulékai végül Óstereichiselie 
Centrál-Boden-Creditbank javára 8250 kor. és 554.409. kor. 
és jár iránt le és felülfoglalt és 1079 kor. becsült követ­
kező ingóságok u. m : szoba bútorzat soha és ágyneműéit1 
egy zongora egy tüzmentes vas szekrény és egyébb ingósá­
gok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely' árverésnek a verseczi kir. jbiróság 1900 évi V. 
738,1. és 868,1. számú végzése folytán 8158 kor. 8 fill, 
tőkekövetelés ennek 1900. Márczius hó 7-ik napjától járó

9040 szám. -- 1900.
Hirdetni én.y.

A 14. trvszamu 331 liold, a In. trvszámu 
339 hold, 1040 és a KJ. trvszámu 292. lioldnyt 
nemkülönben a „Szuvi rét“ nevű 38. Urszámu 
44 hold 1100 Q-olnyi var. földnek az 19( 0 évi 
november hó 1-töl kezdve 4 esetleg ti évre le­
endő haszonbérbe adása czéljából a városház 
nagyülés termében f. é. szeptember hó 28-an 
d. e. 9 órájára megtartandó nyilvános árverés 
ezennel kitüzetik.

Kikiáltási árként egy holdra és egy évre 
és pedig a 14. térsz, földekre holdanként 30 
kor. lő térsz, földekre nézve 37 kor., Ifi. tim­
földekre nézve 27 kor. és 38 térsz, földekre néz­
ve 281 .j kor. ezennel megálllapittatik.

Arverelni szándékozók kötelessel-: az árve­
rés megkezdése elölt a kikiáltási árnak 10%-at 
vagy készpénzben, vagy pedig óvakekképpes 
értékpapírokban az árverés megtartásával meg­
bízott közeg kezéhez bánatpénzül letenni.

A megkivántató bánatpénzzel felszerelt 
írásbeli ajánlatok csak is a szóbeli árverés meg­
kezdéséig a polgármesteri hivatalba beadhatók.

Utóajánlatok nem fogadtatnak el.
Az árverési feltételek a szokott hivatalos 

órák alatt a vár. gazdaszati hivatalnál bete­
kint hetük.

Verseczeu, 1900. évi szeptember hó 7-én.
Seemayer,

kir. tanácsos, polgármester.

2148. szám. — 1900 Versocz fii. város szánivevőséffétó'l.

75 fillben biróilag már megállapított költségek erejéig 
Vereeczen alperesek lakásukon leendő eszközlésére 1900. évi 
Oktober bó 10-ik napjának d. e. 9 órája halárillőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi LX t.-ez. 107 
és 108 §-a értelmében készpénzfizetés mellet, a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 
e és felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, jelen árverés az 1881. évi LX t.-cz. 120. §. értelmé­
ben ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Verseczeu 1900 évi szeptember hó 25 ik uapjá.i.
Nessel J.,

kir. bir. végrehajtó.

Mindama háztulajdonosok, a kik az 1900 
évi julius ho 1-én esedékes volt aszfaltjardai 
részleteikkel még hátralékban vannak, ezennel 
felhivatnak, hogy tartozásukat 14 nap alatt 
különbem végrehajtás terhe mellett a városi 
házipénztárnál rovjak le.

Verseczen, 1900 évi szeptember hó 10-én.
Ulmann József.

számvevő.

G172 szám — lí)l 0 tkvi.
Árverési hirdetmény és árverési teltételek.

A verseczi kir. jbiróság mint tkvi. hatóság közhírré 
teszi, hogy Dr. Dajknvica István ügyvéd által képviselt 
Ktajanczu Anna markoveczi lakosnak Szava Toma a az. ál­
tala képvisel' Kk Szava Margittá, Vieentie, Iliié, és Uamasz- 
ku markuveczi lakosok elleni véggrehajtási 180 K. tőke en­
nek és pedig 80 kor. után 1898 évi október hó 30 tői és 
100 K. után 1899 évi október 30 tói járó 5°/0 kamatja 47 
K ln F. eddigi és 12 kor. jelenlegi költség csatlakozást nyert 
Dr. Popovics Miklós ügy ved javára 100 kor. és jár kielégí­
tésére az árverést elrendelte.

A fehértemplomi kir törvényszék területén fekvő s a 
Markovocz község 24 sz tjkvbeu A 1. 1 40. 1141. 1233.
1770 2292 és 2180 hisz ingatlan fele 307 Krban ugyanezen

tjkvbeu A -1 3407 hisz. ingatlan felerésze 22 kor. ugyan­
abban tikvben A 3654 hisz ingatlan felerésze.16 kor. ban 
a marlcoveezi 31 sz. tjkvbeu A 1 (5566) hr. 29 ii, 1. beltel. 
kés ház, 874, 1201, 1228, 1687, és 1752 hisz. ingatlan fe|0 
I960 Krban a markoveczi 902 az. tjkvbeu A 1. 3022 hrsz. 
ingatlan 30 koronában megállapított kikiáltási árban 1900 
"rí október hó 27-óri d. e. 1(1 órakor Markovocz község elől- 

megtartandó nyilvános árverésen tl követ­
eladás alá kerülni u. m.

ov
járásiig irodában 
kezű feltételt k alatt fog 

1. II
senki sem te 
áron alól is eladatni fo

a a niegállapitot kikiáltási áron felüli Ígéretet 
tenne, az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltás. 

,j eladatni fog.
2, Árverezni kívánok bánatpénzül tartoznak az ingat­

lan becsárának 10° 0-át vagyis 30 K. 701111. 2 IC. 20 fül. f ]<
GO till, 196 IC. 3 IC. 00 fill készpénzben letenni vagy az 1881 60
t. ez. 42 §-ában jelzett árfolyammal számított s az 1881 no­
vember 1-én 3333 sz. a. kelt 1 M. R. 8 §-kban kijelölt óva­
dék képes értékpapírban a kiküldött kezehez letenni, vagy 
az 1881 00 t.-cz 170 §-a értelmében a bánatpénznek °a 
bíróságnál történt előleges elhelyezéséről kiállított elismer­
vényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
alalt a kir. járásbíróság telekkönyvi irodában és a községi 
elöljáróságnál megtekinthetők.

A kir. jbiróság mint tkvi. hatóságnál 
Verseczen, 1900. évi julius hó 27-óu.

Trucza, kir. aljbiré.

V* I OEM TISZTA 
BICARBOMAT

FUSZERKERESKEDÉSEKBEM 
, VEMDÉCiLÖKBEM
ES MINDEM VAS VT I
ÉTKEZŐ KOCSIBAN.

SZT LV KACS FÜR D Öl
dtiifi^HECYIFORRÁS,

Verseczen :
Petrovits es Pantits, Reinfeld S. Weiíert A Guszt. 
es Unger József kereskedésében.

Csak nőket érdekelhet e szenzátios felfedezés!

AFR0T1TN mellszépitö, a háremhölgyek csodahatásu laurus-írja mely visz- 
szavarázsolja a női kebel elvesztett ifjúi üdeseget, ruganyos teltseget. A test- 
bőrt bársony-lágysaguva es selyem fényűvé varázsolja. Kz.cn csodahatásu ír győgynüvé 
nyelvből készül, tehát semmiféle ártalmas anyagút nem larlalmaz. Kgy legelj ára 

használati utasításai i korona. Törvényesen védve. A pénzheküklttsóvcl vagy 
utánvétellel megrendelhető a „Stearoptinum“ laboratóriumában : Budapest, VII. kerület, Mexikói út 88. sz.

I v a ropliii ii iii”“^'^* 8maga nemében s ei>\ régi
család titka.

Budapesten a katonaságnál orvosilag rendelve.
biztosan gyógyítja s a fájdalmat rögtön csillapítja bármily sebüknél, vágás, zuzódás, égés, fagyás minőé

a női emlők gyuladása és gyűlése, a titkos betegségek, kiütések U ’
Egy adag ára használati utasítással együtt 2 korona.

A hatásáért kezességet vállal, a mi, ha elmaradna. a nvnzt vi«z-i<-/„l,r.;ii.,ii., , «4
, J M.s/.aszuigalf, a, a a „Stearoptinum“ labnraturiuma

A pénz beküldésével vagy utánvéttel megrendel bel ól a ..Stearoptinum

uiide kelevény,

Budapest, VII. kerület, Mexikói at. 88. II. 25.
moratóriumában,

A Kirclmer-féle könj-vnjomd, talajduua , „jomiaa Vcraacz.
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